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WORKING ON THE POWER UNIT

Remove the Power Unit to a safe and convenient working surface.

R the case by undoing the four g screws. The
Directional Valve is mounted at the top right hand side of the power
unit: (FIG 1).

Unscrew the two retaining screws from the the back plate and carefully
remove the three vacuum tubes. Warming and noling their order will
assist removal and refitting. To refit, reverse the operation.

WORKING ON THE POWER UNIT
It is not necessary to remove the Power Unit from the wall, but ensure
that the Transit Screw of the rear is removed.

The Directional Valve ATS/425 is located ot the top left of the Power
Unit (FIG 2).

Removal is achieved by sliding out of clips using a twisting action
(Arrow 1 FIG 4). Grasp Volve Manifold and gently pull oway from the
Valve (Arrow 2). To refit, reverse the operation.

| SERVICING

BLEED INSERT ATS/447 Pull out of main body taking care not to
dislodge the 4 ‘O’ Rings. Inspect fwo small holes near the end (FIG 3)
clean every 1000 hours or sooner if heavily contaminated. Use strand
of wire attached to bleed insert.

VALVE FILTER ATS/444 Replace every 1000 hours or sooner if heavily
contominated. Manually release Filter Cover Clips by levering with
fingers (FIG 3) carefully remove Filter taking care not to drop dust into
the working parts. Fit new filter by reversing the process.

DIAPHRAGM ASSEMBLY ATS/443 Replace every 3000 hours. First
remove Yalve Filter (see above). Remove Spring ATS/442. Pull Drive
Box in direction of Arrow (FIG 3) using pliers on Lug. Unscrew large
black ring nut, gently prise off red cap, using o screwdriver in slot

provided. Pull out Rubber Diaphragm by grasping outer rim. Re-fit
Diaphragm Assembly ATS/443 taking care nof to remove the pre-
lubrication on the shaft. If the spring, ATS/442 shows any sign of
corrosion, replace if.

Fit New Diophragm Assembly by reversing the operation, ensuring that

the semi circular location engages in the recess on the main body.
When replacing the Drive Box push hard until click is heard indicating
proper engagement. Prior to fitting the Filter Cover, push Drive Box
from end to end. An audible click should be heord, indicating proper
operation.

| DEUTSCH
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ARBEIT AM AGGREGAT

Das Aggregat entfernen und auf eine sichere und geeignete
Arbeitsflache setzen. Das Gehause durch Lésen der vier
Sicherungsschrauben entfernen. Das Richtungsventil ist oben rechts om
Aggregat montiert (FIG. 1).

Die beiden Sicherungsschrauben von der Rickwand losschrauben und
die drei Vokuumrohre abzichen. Erwérmen und Notieren ihrer
Reihenfolge unterstifzt den Aus- und Einbou.

Zum Wiedereinbau wird der Vorgang umgekehrt.

ARBEIT AM AGGREGAT

Das Aggregat braucht nicht von der Wand entfernt zu werden,
allerdings sicherstellen, dafs die Transportschraube auf der Rickseite
entfernt wird.

Das Richtungsventil ATS/425 befindet sich oben links om Aggregat
(FIG. 2).

Ausbau wird durch He hieben von Klemmen mit einer
Oar_vn(nncan (Pfeil 1 FIG. 4) erreicht. Ventilverteiler fossen und

vom Ventil wegziehen (Pfeil 2). Zum Wiedereinbou wird der
Vorgang umgekehrt.

WARTUNG

hé h 2ok

ENTLUFTUNGSEINSATZ ATS/447 Aus Houptg
und darauf achten, nicht die 4, O- n.:cn zu verschieben. Die va.aoa
kleinen Lacher nohe om Ende inspizieren (FIG. 3). Alle 1000 Stunden,
oder bei storker Verunreinigung froher, reinigen. Am Entliftungseinsatz
angebrachte Drahtlitze verwenden.

VENTILFILTER AT5/444 Alle 1000 Stunden, oder bei starker
Verunreinigung friher, austouschen. Filterabdeckungsklemmen durch
Hebeln mit Fingern manuell (FIG. 3) entriegeln. Filter vorsichtig
herousnehmen und dorauf achten, daf} kein Staub in die
Funktionsteile hineinféllt. Neuen Filter durch Umkehrung des
Verfohrens einbauen

Grofle schworze Ringmutter losschrauben, rote Kappe mit einem
Schraubenzieher im vorhand Schlitz beh ghebeln.
Gummimembran durch Erfassen des uBeren Rings her ieh

Membranbaugruppe ATS/443 wieder einbouen und darauf achten, die

Vorschmierung auf der Welle nicht zu entfernen. Wenn die Feder,
ATS/442, irgendwelche Anzeichen von Korrosion aufweist, ist sie
auszutauschen.

Neue Membranbaugruppe durch Umkehrung des Vorgangs einbauen
und dabei sich 1 n_na die halbkreisf rmige Aufnohme in der
Aussparung im H; ingreift wn Wiedereinbou des
Antriebskastens —..o: u?_nra: bis ein Kli ssch zu hmen ist,
das auf richtiges Eingreifen hindeutet. Yor ‘dem Einbou von Filter und
Abdeckung den Antriebsk 1 von einem Ende zum anderen

hieben. Es sollte ein Klickgerausch zu héren sein, was auf

MEMBRANBAUGRUPPE ATS/443 Alle 3000 Stunden hen.
Zuerst Ventilfilter entfernen (siche oben). Feder ATS/442 entfernen.
Antriebskasten mit Zonge an Ose in Pfeilrichtung (FIG. 3) ziehen.

ordnung éfie Funktion hindeut

_ FRANAIS
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POUR TRAVAILLER SUR LE GROUPE MOTEUR

Retirer le groupe moteur et le metire & I'écart dans un endroit sor et

pratique. Pour refirer le carter, dévisser les quatre vis de retenue. Lo

vanne directionnelle est située en hout et & droite du groupe moteur.
(FIG. 1).

Dévisser les deux vis de retenue de lo plaque arriére, puis retirer avec
précaution les trois tubes & vide. Pour faciliter la dépose et la repose, il
est préconisé de les réchauffer et de prendre note de leur
emplacement.

Pour la repose, procéder en sens inverse de la dépose.

POUR TRAVAILLER SUR LE GROUPE MOTEUR
Il n'est pas nécessaire de déposer le groupe moteur du mur, mais
veiller & retirer le boulon utilisé pour le transport et situé @ l'arriére

La vanne directionnelle ATS/425 est située en haut et & gouche du
groupe moteur (FIG.2).

Pour la retirer, la foire glisser hors des agrafes en la foisant pivoter
(Fléche 1, FIG. 4). Saisir le collecteur & vanne et le retirer doucement
de la vanne (Fléche 2). Pour la repose, procéder en sens inverse de la
dépose.

[ ENTRETIEN ey

INSERT DE PURGE ATS/447 Le retirer du corps principal en prenant
soin de ne pos déranger les 4 joints toriques. Inspecter les deux petits
orifices situés prés de l'extrémité (FIG. 3). Le yer toutes les 1000
heures ou plus 16t s'il est fortement contaminé. Utiliser un fil de fer
attaché & l'insert de purge.

FILTRE DE VANNE ATS/444 Le remplacer toutes les 1000 heures ou
plus 16t s'il est fortement contaminé. Défaire les agrafes du couvercle
du filtre & la main. Pour cela, faire levier avec les doigts (FIG. 3), puis
retirer le filtre en prenant soin de ne pas faire tomber de la poussiére
dans les piéces mobiles. Pour la pose d'un filtre neuf, procéder en sens
inverse de lé dépose.

ENSEMBLE MEMBRANE ATS/443 Lo remplacer toutes les 3000
heures. Déposer tout d'abord le filtre de vanne (voir ci-dessus). Retirer
le ressort ATS/442. A l'aide d'une paire de pince placée sur le téton,
tirer la boite de commande dans le sens de la fleche (FIG. 3). Dévisser

le gros écrou & noir, ire dot le choy rouge &
l'aide d'un tournevis placé dans l'encoche prévue. Pour extraire lo
membrane en caoutchouc, la saisir par le bord extérieur. Pour la
repose de |' bl; b ATS/443, prendre soin de ne pos
éliminer le pré-lubrifiant dont est enduit l'arbre. Si le ressort ATS/442
présente des froces de corrosion, le remplacer.

Pour rep: I'er bl brane, procéder en sens inverse de la
dépose, en vérifiant que l'empl t semi-circulaire s'engage dans
le retrait prévu dans le corps principal. Pour la repose de la boite de
commande, l'enfoncer fermement jusqu'a ce qu'on entende un déclic,
ique qu'elle est bien engagée. Avant de reposer le filtre et le
couvercle, pousser la boite de commande en va-et-vient. On doit

g

entendre un déclic, ce qui indique qu'elle foncti correct .

[ muano
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INTERVENTI SUL GRUPPO MOTORE

Togliere e posizionare il gruppo motore su un piano di lavoro idoneo.
Togliere la carcassa svitando le quattro viti di fissaggio. La valvola
direzionale si trova in alto o destra sul gruppo motore (FIG. 1).

Svitare le due viti dalla piastra posteriore e togliere con cautela i tre
tubi dellimpianto a depressione; riscaldarli e annotarne le posizioni

per ag lo ggio e il rimontagg

Il rimontaggio si effettua nell'ordine inverso.

INTERVENTI SUL GRUPPO MOTORE

Non & necessario fogliere il gruppo motore dalla parete, ma occorre
verificare che la vite utilizzata per il trasporto, posta sul retro, sia stota
asporiato.

La valvola direzionale ATS/425 si trova nell'angolo superiore sinistro
del gruppo motore (FIG. 2).

Per asportare la valvole, toglierla dai gonci con un movimento
rotatorio (Freccia 1 FIG 4). Afferrare il collettore valvola ed estrarlo
con cautela dalla valvola (Freccia 2). Il rimontaggio si effettua
nell'ordine inverso.

[ MANUTENZIONE |

INSERTO DI SPURGO ATS/447 Estrarre il corpo principale avendo
cura di non smuovere gli ‘O’ ring. Controllare i due fori v.uno_. posti
vicino all'estremita (FIG 3 e pulire ogni 1000 ore, o prima, in
presenza di sporco eccessivo. Utilizzare il filo di ferro fissato all'inserto
di spurgo.

FILTRO VALVOLA ATS/444 Sostituire ogni 1000 ore o prima in
presenza di sporco eccessivo. Sganciare manualmente i ganci del
coperchio del filtro facendo leva con le dita (FIG 3); tegliere con
cautela il filtro, avendo cura che la polvere non entri negli organi
interni. Montare il nuovo filtro effettuando l'operazione inversa.

COMPLESSIVO VALVOLA A MEMBRANA ATS/443 Sostituire ogni
3000 ore. Togliere prima la molla ATS/442. Estrarre il gruppo
azionatore nella direzione indicata dalla freccia (FIG 3) agendo con
una pinza sulla protuberanza.

Svitore lo ghiera grossa nera e, inserendo un cacciavite nella
scanalatura prevista, togliere con cautela il cappuccio

rosso. Estrarre la membrana di gommo afferrondo il bordo esterno.
Rimontare il plessivo valvola a b ATS/443 do curo di
non togliere il grasso presente sull'albero. Sosfituire lo molla, ATS/442,
se presento segni di corrosione.

Montare il nuovo comp valvola a b effettuando
l'operazione inversa e verificando che la parte semicircolare si
inserisca nella rientranzo sul corpo principale. Durante la sostituzione
del gruppo azionatore, spingere con forza fino a quando si avverte un
clic, che indica l'inserimento corretto. Prima di montare il filtro e il
coperchio, spingere il gruppo ozionatore do un'estremité all'altra.
L'inserimento corretto & indicata da un segnale acustico.

ATS7504 01.01.00



